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El verano suele ser un tiempo de mucho movimiento. Las rutinas cambian, las
escuelas hacen una pausa, las familias se reorganizan entre hijos, nietos y
actividades distintas. Es una estación de calor, de luz, de encuentros… pero
también debe ser un tiempo propicio para la renovación. Así como el sol
brilla con más fuerza, también este puede ser un momento para que el alma
se abra a la luz que Dios quiere regalarnos.
Aunque el verano trae consigo agendas cargadas o ritmos distintos de
trabajo, no podemos perder de vista que también es una oportunidad para
descansar, para recargar energías, para refrescar la mente, el cuerpo y,
sobre todo, el espíritu. En medio de las vacaciones, los viajes o los
compromisos familiares, no dejemos pasar la oportunidad de hacer silencio,
de orar, de escuchar lo que el Señor quiere mostrarnos en este tiempo.
Aquí en el SEPI, este ha sido un verano lleno de gracia y actividad. Tuvimos
la bendición de acompañar a nuestros jóvenes a través del Young Latino
Summer Institute (YOULEAD) celebrar la graduación (2 años de formación, 1
semana cada año), de celebrar a 10 nuevos graduados del Seminario de
Liderazgo Pastoral tras tres años de formación (1 semana cada año), y de
acoger a formadores de diáconos permanentes en días de reflexión y
renovación. Además, vivimos una conferencia inolvidable con la presencia
entre otros del Cardenal y Nuncio Christophe Pierre, quien nos ayudó a
redescubrir el llamado de la Iglesia a ser comunidad viva, cuerpo encarnado
de Cristo, signo de esperanza y reconciliación en el mundo.
Sí, el verano está por terminar. Pero todavía hay tiempo. Tiempo para
recargar el alma, para ajustar la mirada hacia la misión, para disponernos a
un nuevo ciclo con fidelidad a la visión que el Señor nos confía. Que este sea
un verano que no solo nos deje fotos, memorias sino también propósito. Que
volvamos a nuestras actividades, a nuestras clases, a nuestros ministerios…
con el corazón lleno de luz, dispuesto a seguir haciendo de la Iglesia una
comunidad viva como Jesús soñó. Sigamos uniéndonos en peregrinación ya
sea física, virtual pero siempre espiritual en este jubileo que hoy mas que
nunca nos recuerda que Cristo es Nuestra Esperanza y que nosotros al ser
peregrinos, hemos de estar siempre dispuestos a ser testimonios creíbles de la
Esperanza en Cristo. 

Olga Lucía Villar, D.Min
Directora Ejecutiva

Verano: Tiempo de Luz, Renovación y Misión



Summer is often a time of great activity. Routines change, schools take a
break, and families reorganize around children, grandchildren, and various
activities. It’s a season of warmth, of light, of gatherings… but it should also
be a time ripe for renewal. Just as the sun shines more brightly, this can also
be a moment for the soul to open to the light God wants to give us.
Although summer brings packed schedules or different work rhythms, we must
not lose sight of the fact that it is also an opportunity to rest, to recharge, to
refresh the mind, the body, and, above all, the spirit. In the midst of vacations,
travel, or family commitments, let us not miss the opportunity to be silent, to
pray, to listen to what the Lord wants to reveal to us during this time.
Here at SEPI, this has been a summer full of grace and activity. We had the
blessing of accompanying our youth through the Young Latino Summer
Institute (YOULEAD), celebrating the graduation (2 years of formation, 1 week
each year), and celebrating 10 new graduates from the Pastoral Leadership
Seminar after three years of formation (1 week each year). We also
welcomed permanent deacon formators for days of reflection and renewal. In
addition, we experienced an unforgettable conference with the presence—
among others—of Cardinal and Nuncio Christophe Pierre, who helped us
rediscover the Church's calling to be a living community, the embodied body
of Christ, a sign of hope and reconciliation in the world.
Yes, summer is coming to an end. But there is still time to recharge the soul, to
refocus on the mission, to prepare ourselves for a new cycle with fidelity to the
vision the Lord entrusts to us. May this be a summer that leaves us not only
with photos and memories but with purpose. May we return to our activities,
our classes, our ministries… with hearts full of light, ready to continue building
a living Church, just as Jesus dreamed. Let us continue walking together in
pilgrimage—whether physical, virtual, or always spiritual—in this jubilee that
now more than ever reminds us that Christ is Our Hope and that we, as
pilgrims, must always be ready to be credible witnesses of Hope in Christ.

Olga Lucía Villar, D.Min
Executive Director

Summer: A Time of Light, Renewal, and Mission



Del 18 al 20 de julio de 2025, celebramos con gran alegría en nuestra casa en Miami la Segunda Conferencia
Académica de Teología del SEPI, bajo el lema “La Iglesia, ayer, hoy y mañana”. Este encuentro fue un espacio
de reflexión, formación y comunión que convocó a fieles, religiosos, religiosas, académicos y agentes
pastorales comprometidos con la misión evangelizadora de la Iglesia.
Nos llena de esperanza haber contado con la participación de personas provenientes no solo de la
Arquidiócesis de Miami, sino también de otras diócesis de Florida como St. Augustine, Palm Beach y Venice, así
como de lugares más lejanos como Atlanta, New Orleans, Lafayette, Mobile, Alexandria, e incluso de diócesis
fuera de la región sureste del país. La diversidad de procedencias enriqueció los diálogos, las experiencias
compartidas y el testimonio de una Iglesia verdaderamente católica: universal, viva y en salida.
Durante tres días, los participantes profundizaron en la historia, los retos y la esperanza de la Iglesia actual a
través de ponencias como:

Oscar Henao, sobre los orígenes neotestamentarios de la Iglesia y su desarrollo en las Cartas de San Pablo.
Cardenal Christophe Pierre, quien nos habló de la Iglesia que el mundo necesita y el legado del Papa
Francisco.
Hna. Rosemary Castaneda, quien presentó a la mujer como puerta de esperanza en la Iglesia sinodal.
Mons. Silvio Báez, O.C.D., con una reflexión profética sobre los desafíos sociales actuales.
Dra. Dora Tobar, quien propuso a la Virgen de Guadalupe como icono profético de la Iglesia en América.

La conferencia incluyó momentos de adoración eucarística, celebración de la Eucaristía, oración y espacios de
reflexión en grupo. Como recordó el Papa San Pablo VI, evangelizar es transformar el mundo desde dentro con
la fuerza del Evangelio. El Cardenal Pierre nos animó con estas palabras:
“No tengamos miedo de mirar la realidad y responder con la verdad del Evangelio que defiende la dignidad
de cada persona.”
Agradecemos profundamente a todos los que hicieron posible esta experiencia transformadora, en especial a la
Escuela Bíblica Yeshua por su valioso apoyo.

SEGUNDA CONFERENCIA DE TEOLOGIA DEL SEPI



From July 18 to 20, 2025, we celebrated with great joy in our home in Miami the Second SEPI Academic
Theology Conference, under the theme "The Church, Yesterday, Today, and Tomorrow." This meeting was a
space for reflection, formation, and communion that brought together faithful, religious men and women,
academics, and pastoral workers committed to the evangelizing mission of the Church.
We are filled with hope to have had the participation of people from not only the Archdiocese of Miami, but
also from other Florida dioceses such as St. Augustine, Palm Beach, and Venice, as well as from more distant
places such as Atlanta, New Orleans, Lafayette, Mobile, Alexandria, and even from dioceses outside the
southeastern region of the country. The diversity of backgrounds enriched the dialogues, the shared experiences,
and the witness of a truly Catholic Church: universal, alive, and outgoing.
For three days, participants delved into the history, challenges, and hope of the Church today through
presentations such as:

Oscar Henao, on the New Testament origins of the Church and its development in the Letters of Saint Paul.
Cardinal Christophe Pierre, who spoke about the Church the world needs and the legacy of Pope Francis.
Sr. Rosemary Castaneda, who presented women as doors of hope in the synodal Church.
Monsignor Silvio Báez, O.C.D., with a prophetic reflection on current social challenges.
Dr. Dora Tobar, who proposed the Virgin of Guadalupe as a prophetic icon of the Church in the Americas.

The conference included moments of Eucharistic adoration, celebration of the Eucharist, prayer, and spaces for
group reflection. As Pope Saint Paul VI reminded us, evangelizing is transforming the world from within with the
power of the Gospel. Cardinal Pierre encouraged us with these words:
“Let us not be afraid to look at reality and respond with the truth of the Gospel that defends the dignity of every
person.”
We are deeply grateful to all those who made this transformative experience possible, especially to the Yeshua
Bible School for their invaluable support.

SEPI’S SECOND THEOLOGY CONFERENCE



“Una Fiesta del Espíritu: Quince Fiats al Diaconado Permanente en Biloxi”
Ha sido una verdadera gracia poder ver, estar y participar tan cercanamente en la
ordenación de quince nuevos diáconos permanentes en la diócesis de Biloxi. Este momento
no solo marcó un hito en la vida de estos hombres y sus familias, sino también en nuestro
propio caminar como equipo de formación y acompañamiento.
La diócesis de Biloxi fue la primera con la que iniciamos este camino de colaboración en la
formación de candidatos al diaconado permanente. A lo largo de estos años, hemos sido
testigos del crecimiento humano, espiritual, pastoral y teológico de este grupo. Cada
encuentro, cada diálogo, cada desafío y cada avance sembraron raíces profundas que, en
esta celebración, dieron su fruto más visible y gozoso.
Un rasgo profundamente significativo de este grupo ha sido su capacidad de estrechar
puentes de relación across lengua y cultura. En una diócesis marcada por su diversidad,
estos candidatos aprendieron a escucharse, a comprenderse, a acompañarse mutuamente
desde sus historias y contextos, encarnando así la comunión a la que el Evangelio nos
llama. En sus procesos formativos se gestaron espacios donde el inglés y el español dejaron
de ser barreras, para convertirse en cauces de encuentro.
Verlos convertirse en diáconos permanentes fue un regalo. Estrechar los abrazos de
celebración junto a todos los formadores, compartir lágrimas de gratitud, y contemplar el
gozo sereno y luminoso en los ojos del Obispo Louis Kihneman fue, sin duda, una fiesta del
Espíritu. Fue alegría, fue comunidad, fue Iglesia viva.

Esta ordenación no
cierra un ciclo, sino que
abre una nueva etapa:
la del servicio diaconal.
Caminaremos con ellos
desde otros espacios,
ahora como hermanos
ministros, confiando en
que lo que el Señor
comenzó en cada uno,
Él mismo lo llevará a
plenitud.



“A Celebration of the Spirit: Fifteen Yeses to the
Permanent Diaconate in Biloxi”
It has been a true blessing to witness, to be present
for, and to participate so closely in the ordination of
fifteen new permanent deacons in the Diocese of
Biloxi. This moment marked not only a milestone in the
lives of these men and their families, but also in our
own journey as a team of formation and
accompaniment.
The Diocese of Biloxi was the first with which we
began this path of collaboration in the formation of
candidates for the permanent diaconate. Throughout
these years, we have witnessed the human, spiritual,
pastoral, and theological growth of this group. Every
encounter, every conversation, every challenge, and
every step forward planted deep roots that, in this
celebration, bore their most joyful and visible fruit.
One particularly meaningful trait of this group has
been their ability to build bridges of relationship
across language and culture. In a diocese marked by
its diversity, these candidates learned to listen to one
another, to understand each other, and to walk
together from within their own stories and contexts—
embodying the communion to which the Gospel calls
us. During their formation, English and Spanish were
no longer barriers, but became pathways of
encounter.
Seeing them become permanent deacons was a gift.
Embracing one another in celebration alongside all
the formators, sharing tears of gratitude, and
witnessing the serene, radiant joy in the eyes of
Bishop Louis Kihneman was, without a doubt, a
celebration of the Spirit. It was joy, it was community,
it was the Church alive.
This ordination does not close a chapter, it opens a new one: the chapter of diaconal
service. We will continue walking with them in new ways, now as fellow ministers, trusting
that the One who began this good work in each of them will bring it to completion.



IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN NACIONAL
EN LA DIÓ CESIS  DE BIRMINGHAM

TA L L E R2025

Agradecemos a María José Bonilla, Directora del Ministerio Hispano en la Diócesis de
Birmingham, por habernos invitado a colaborar con ella y con Khrystell Castillo, Coordinadora
de Pastoral Juvenil de esa misma diócesis, en el Taller de Implementación del Plan Nacional.

El día 20 de junio tuvimos una reunión vía Zoom con líderes diocesanos, en la que participó el Dr.
Alejandro Aguilera-Titus, Director de Asuntos Hispanos de la USCCB. (Conferencia de Obispos
Católicos de los Estados Unidos). La reunión se llevó a cabo en inglés.
Al día siguiente, el 21 de junio, se realizó una segunda reunión presencial con una excelente
participación de la mayoría de los líderes parroquiales de la diócesis. Esta reunión tuvo lugar en la
parroquia del Sagrado Corazón, en Cullman, Alabama.



IMPLEMENTATION OF THE NATIONAL
PLAN IN THE DIO CESIS  OF BIRMINGHAM

WORKS HOP2025

We thank María José Bonilla, Director of Hispanic Ministry in the Diocese of Birmingham, for
inviting us to collaborate with her and Khrystell Castillo, Coordinator of Youth Ministry for the
same diocese, in the National Plan Implementation Workshop.

On June 20, we held a Zoom meeting with diocesan leaders, attended by Dr. Alejandro Aguilera-Titus,
Director of Hispanic Affairs for the USCCB (United States Conference of Catholic Bishops). The meeting
was conducted in English.
The following day, June 21, a second in-person meeting was held with excellent participation from most
of the diocesan parish leaders. This meeting took place at Sacred Heart Parish in Cullman, Alabama.



El SEPI se alegra de compartir el éxito de
nuestra reciente conferencia "Formation for
Formators", un evento vital para el programa
de diaconado permanente en el sureste de
Estados Unidos. 

Del 14 al 17 de julio, formadores de
diferentes diócesis como Lafayette, Mobile,
Biloxi, Atlanta, Knoxville, Louisville, Saint
Augustine, Indianápolis, Little Rock, Miami y
Lexington, se reunieron para un enrique-
cedor programa que abordó las dimensiones
humana, espiritual, intelectual y pastoral de
la formación diaconal.

La conferencia incluyó un retiro con el
Obispo Erik Pohlmeier sobre el rol y la
vocación del diácono permanente. También
se destacó un importante panel sobre
actualizaciones legales en inmigración y su
impacto pastoral, así como discusiones
sobre la vocación diaconal en la Iglesia
doméstica y la navegación de la vida familiar
y el ministerio.
Además, se ofrecieron sesiones prácticas
sobre la competencia conversacional en
inglés para diáconos hispanos y la
espiritualidad de las esposas de los diáco-
nos.
Agradecemos a todos los presentadores y
participantes por su compromiso y
dedicación a la formación de futuros diáco-
nos permanentes al servicio de la Iglesia. 

¡Esperamos seguir construyendo sobre esta
base sólida!

" F O R M A T I O N  F O R  F O R M A T O R S " :  
F O R T A L E C I E N D O  E L  D I A C O N A D O  P E R M A N E N T E



SEPI is pleased to share the success of
our recent "Formation for Formators"
conference, a vital event for the permanent
diaconate program in the southeastern
United States.

From July 14-17, formators from various
dioceses, including Lafayette, Mobile,
Biloxi, Atlanta, Knoxville, Louisville, Saint
Augustine, Indianapolis, Little Rock, Miami,
and Lexington, gathered for an enriching
program that addressed the human,
spiritual, intellectual, and pastoral dimen-
sions of diaconal formation.

The conference included a retreat with
Bishop Erik Pohlmeier on the role and
vocation of the permanent deacon. It also
featured an important panel on legal
updates on immigration and its pastoral
impact, as well as discussions on the
diaconal vocation in the domestic Church
and navigating family life and ministry.

Additionally, practical sessions were
offered on conversational English pro-
ficiency for Hispanic deacons and the
spirituality of deacons' wives.
We thank all the presenters and partici-
pants for their commitment and dedication
to the formation of future permanent
deacons for the service of the Church.

We look forward to continuing to build on
this solid foundation!

" F O R M A T I O N  F O R  F O R M A T O R S " :  
S T R E N G T H E N I N G  T H E  P E R M A N E N T
D I A C O N A T E



La Asociación Nacional para el Ministerio Laico (NALM) se complace en anunciar que la Dra. Olga
Villar ha sido galardonada con el Premio Juan Diego. Este premio se basa en la filosofía del
Concilio Vaticano II, que reconoce a todos los fieles como la Iglesia, el Pueblo de Dios.

NALM busca reconocer a una persona cuya vida ejemplifique este concepto. El galardonado ha
demostrado fe, paciencia y compromiso con los valores del Evangelio, inspirando a otros laicos a
aceptar su responsabilidad como Pueblo de Dios. El Premio Juan Diego reconoce a un ministro laico
destacado que encarna este espíritu en su vida y ministerio.

La Dra. Olga Lucía Villar es la Directora Ejecutiva del Instituto Pastoral del Sureste (SEPI). Fue
nombrada directora ejecutiva de SEPI en noviembre de 2021 y es la primera mujer y líder laica en
ocupar el puesto más alto de la organización con sede en Miami. Su trayectoria en SEPI comenzó
siendo adolescente, involucrada en la Pastoral Juvenil, demostrando una pasión que ha florecido en
un liderazgo excepcional. Tiene una maestría y un doctorado en Ministerio Hispano y, durante 22
años, ha compartido su experiencia impartiendo cursos en SEPI. Esta amplia experiencia
académica y práctica la ha capacitado para abordar las diversas necesidades de las diócesis a las
que SEPI sirve. Ella encarna fielmente las enseñanzas del Concilio Vaticano II y el reconocimiento
de los fieles como Pueblo de Dios. 

El premio fue entregado por Jamie Moloney, Director Ejecutivo de NALM, durante el banquete
celebrado en el marco de la Cumbre de Liderazgo del Ministerio Laico 2025.

Visite nalm.org/page/award-winners para obtener más información sobre este premio y los
ganadores anteriores.

https://www.nalm.org/


The National Association for Lay Ministry (NALM) is pleased to announce that Dr. Olga Villar has
been named the recipient of the Juan Diego Award. This award is based on the philosophy of the
Second Vatican Council, which recognizes all the faithful as being the Church, the People of God.

NALM seeks to acknowledge an individual whose life models this concept. The recipient has
demonstrated faith, patience, and a commitment to Gospel values, serving as an inspiration to
other lay people to accept their responsibility as the People of God. The Juan Diego Award
recognizes an outstanding lay minister who embodies this spirit in their life and ministry.

Dr. Olga Lucía Villar is the Executive Director of the Southeast Pastoral Institute, or SEPI. She was
appointed executive director of SEPI in November 2021, and is the first lay leader and woman to be
appointed to the top position of the Miami-based organization. Her journey with SEPI began as a
teenager involved in Pastoral Juvenil (youth ministry), demonstrating a lifelong passion that has
blossomed into remarkable leadership. She holds both a Master's and a Doctorate in Hispanic
Ministry, and for 22 years, she has shared her expertise by teaching courses at SEPI. This extensive
academic and practical experience has equipped her to address the diverse needs of the dioceses
SEPI serves. She truly embodies the teachings of Vatican II and recognizing the faithful as the
People of God. 

The award was presented by Jamie Moloney, Executive Director of NALM, during the banquet held
as part of the 2025 Lay Ministry Leadership Summit.

Go to nalm.org/page/award-winners to learn more about this award and previous award
recipients.

http://nalm.org/page/award-winners
https://www.nalm.org/


SEPI ha iniciado en la Diócesis de Charleston un programa de formación para matrimonios gracias a la iniciativa de la
coordinadora de la Oficina de Vida Familiar, María Romero. El programa consta de varios ciclos de charlas virtuales y
un retiro presencial. 
Las dos primeros ciclos de charlas fueron: "Buscando la felicidad en el matrimonio" todos los jueves del mes de mayo y
"Sanando nuestras heridas" todos los jueves del mes de junio impartidas por Cristina Fundora, profesora del SEPI.
El retiro "Creados para amar" fue un retiro de Teología del Cuerpo para parejas guiado por Gustavo Mejía, Rosa Valdez
y Olga Villar. Este encuentro se llevó a cabo en el fin de semana del 13 al 15 de junio y contamos con la participación de
35 parejas de las diócesis de Charleston y de Charlotte.

SEPI has launched a formation program for married couples in the Diocese of Charleston thanks to the initiative of María
Romero, coordinator of the Family Life Office. The program consists of several series of virtual talks and an in-person
retreat.

The first two series of talks were:
"Finding Happiness in Marriage," every
Thursday in May, and "Healing Our
Wounds," every Thursday in June,
taught by Cristina Fundora, a SEPI
professor.
The "Created to Love" retreat was a
Theology of the Body retreat for
couples led by Gustavo Mejía, Rosa
Valdez, and Olga Villar. This meeting
took place on the weekend of June 13-
15 and was attended by 35 couples
from the Dioceses of Charleston and
Charlotte.



Mujer ValienteMujer Valiente
B R A V E  W O M A NB R A V E  W O M A NB R A V E  W O M A N

Del 4 al 7 de junio, Miami fue sede del encuentro Mujer Valiente, una iniciativa de
formación en liderazgo para Latinas Católicas provenientes de diócesis
extensionistas de todo el país.
Organizado por Catholic Extension Society, en colaboración con el Southeast
Pastoral Institute (SEPI), este programa reconoce el papel esencial que las mujeres
han desempeñado en la evangelización. Mujer Valiente convoca a líderes
emergentes y aspirantes de diversas edades, trayectorias académicas y contextos
de vida, unidas por su amor a la fe católica, su deseo de profundizar y su
compromiso de compartirla con otros.
Durante tres días de encuentro presencial, completamente en español, las
participantes recibieron formación teológica, compartieron momentos de oración,
reflexión y diálogo, y tejieron lazos de comunidad con otros líderes de todo el país.
Uno de los momentos más significativos fue el día de misión, donde las
participantes salieron al encuentro de la comunidad local. Fue una oportunidad
concreta de servicio y evangelización.



Brave WomanBrave Woman
M U J E R  V A L I E N T EM U J E R  V A L I E N T EM U J E R  V A L I E N T E

From June 4-7, Miami hosted the Mujer Valiente gathering, a leadership training
initiative for Catholic Latinas from extension dioceses across the country.
Organized by the Catholic Extension Society in collaboration with the Southeast
Pastoral Institute (SEPI), this program recognizes the essential role women have
played in evangelization. Mujer Valiente brings together emerging and aspiring
leaders of diverse ages, academic backgrounds, and life contexts, united by their
love for the Catholic faith, their desire to deepen their understanding, and their
commitment to sharing it with others.
During three days of in-person gatherings, entirely in Spanish, participants received
theological formation, shared moments of prayer, reflection, and dialogue, and
forged community bonds with other leaders from across the country.
One of the most significant moments was the mission day, where participants went
out to meet with the local community. It was a concrete opportunity for service and
evangelization.



¡Felicitaciones!

Seminario de Liderazgo Pastoral  
Del 22 al 28 de junio tuvimos la alegría de
recibir nuevamente en la Casa SEPI a los
participantes del Seminario en Liderazgo
Pastoral, un programa intensivo de
formación que se realiza cada verano.
Este año contamos con la participación
de 60 líderes provenientes de las dió-
cesis de Charleston, Charlotte, Knoxville,
Atlanta, Jackson, New Orleans, San Agus-
tín, St. Petersburg y Miami, quienes vivie-
ron una semana de crecimiento pastoral,
formación integral y fortalecimiento del
espíritu comunitario.

From June 22nd to 28th, we had the joy of welcoming back to SEPI House the participants of the
Pastoral Leadership Seminar, an intensive summer training program. This year, 60 leaders from the
dioceses of Charleston, Charlotte, Knoxville, Atlanta, Jackson, New Orleans, St. Augustine, St.
Petersburg, and Miami participated. They experienced a week of pastoral growth, comprehensive
formation, and strengthening of community spirit. With great joy, we also celebrated the graduation of
10 students who completed the third level of the program, thus culminating their training process with a
deep commitment to serving their communities.

Pastoral Leadership Seminar

Congratulations!

Con gran alegría celebramos también la graduación de 10 estudiantes que completaron el tercer nivel
del programa, culminando así su proceso formativo con un profundo compromiso al servicio de sus
comunidades.



¡Felicitaciones!

Teología del Amor Humano
El 21 de junio se llevó a cabo la ceremonia de graduación de la 3era promoción de la Certificación
en Teología del Amor Humano. La celebración inició con la Sagrada Eucaristía celebrada por el
Rev. Agustín Villar, quien nos visitó desde la Diócesis de Cartagena, Colombia, y quien participa
además como formador en varios de los programas que se ofrecen en el  SEPI. Esta 3ra
promoción contó con la participación de 45 estudiantes de las diferentes diócesis de la región del
Sureste, como son: Atlanta, Birminghan, Charleston, Charlotte, Nashville, Raleigh y Miami. Pero
además contamos con la participación de estudiantes de Califormia, New York, Texas, Colombia,
Panamáa y Arabia Saudita. 

On June 21st, the graduation ceremony for the 3rd class of the Certification in Theology of Human
Love took place. The celebration began with the Holy Eucharist celebrated by Rev. Agustín Villar,
who visited us from the Diocese of Cartagena, Colombia, and who also participates as a trainer in
several of the programs offered at SEPI. This 3rd class included 45 students from different dioceses
in the Southeast region, including Atlanta, Birmingham, Charleston, Charlotte, Nashville, Raleigh,
and Miami. We also included students from California, New York, Texas, Colombia, Panama, and
Saudi Arabia.

Theology of Human Love

Congratulations!



J O N A T H A N  F E L I X

¡Bienvenido al sureste: Nuevo Director
Diocesano de Pastoral Hispana!

¡Hola! Mi nombre es Jonathan Felix y soy el
nuevo Director de Ministerio Hispano de la
Diócesis de Alexandria, Louisana. 
Soy mexicano americano nacido y criado en
el pueblo pequeño de Forest Hill en el estado
de Louisiana. Soy miembro de la misión de
Nuestra Señora de Guadalupe en Forest Hill,
LA. Desde niño he visto a mi comunidad
hispana florecer y desarrollarse. Hoy en día
seguimos adelante para seguir fortaleciendo
nuestra Fe. Mis padres son de raíces de San
Miguel  de  Allende,  Guanajuato, MX y Jerez,
Zacatecas, MX. 

Gracias a Dios he podido conocer mis raíces visitando cada año a mis familiares y tomando mi
cultura generacional como un elemento esencial para dirigirme en conectar a mis hermanos y
hermanas en Cristo. 
Soy el mayor de mis hermanas y Dios me ha bendecido con mi maravillosa esposa Maritza Felix
y hijo Jaxon Felix. El apoyo y el amor que me brindan son mi constante recuerdo de lo grande
que es Dios. Es un privilegio y gran bendición poder servir a Dios, sirviendo a las comunidades
hispanas de mi Diócesis. Este servicio es esencial para la marcha hacia adelante de los
Católicos Hispanos. Estoy lleno de motivación y felicidad en poder enfocarme en las
necesidades de nuestra comunidad hispana, para aportar todo lo que pueda, en cultivar el
desarrollo y fortalecimiento de fe en la Diócesis de Alexandria. 
Es una gran bendición poder dedicarme a servir a mis hermanos y hermanas en Cristo a tiempo
completo. Servir y amar a nuestro prójimo es servir y amar a Dios, ya que está presente en cada
uno de nosotros. Estoy a la disposición de mi prójimo, y entusiasmado de ver el apoyo que
brinda la organización del SEPI.

Que Dios nos guíe e ilumine en este camino que llevamos juntos. Agarrados de la mano, con la
misma misión, caminando juntos hacia Dios.



J O N A T H A N  F E L I X

Welcome to the Southeast: New Diocesan
Director of Hispanic Ministry!

Hello! My name is Jonathan Felix and I am the
new Director of Hispanic Ministry for the
Diocese of Alexandria, Louisiana. I am
Mexican American born and raised in the
small village of Forest Hill in the state of
Louisiana. I am a member of Our Lady of
Guadalupe Mission in Forest Hill, LA. Since I
was a child, I have seen my Hispanic
community flourish and develop. Today we
are moving forward to continue strengthening
our Faith. My parents are from San Miguel de
Allende, Guanajuato, MX and Jerez,
Zacatecas, MX. 

I thank God I have been able to know my roots by visiting my relatives every year and taking my
generational culture as an essential element to direct me in connecting with my brothers and
sisters in Christ. 
I am the oldest of my siblings and God has blessed me with my wonderful wife Maritza Felix and
son Jaxon Felix. The support and love they give me is my constant reminder of how great God is.
It is a privilege and a great blessing to be able to serve God, serving the Hispanic communities of
my Diocese. This service is essential to the forward march of Hispanic Catholics. I am filled with
motivation and happiness to be able to focus on the needs of our Hispanic community, to
contribute as much as I can to cultivate the development and strengthening of faith in the
Diocese of Alexandria. 
It is a great blessing to be able to dedicate myself to serving my brothers and sisters in Christ
full-time. To serve and love our neighbor is to serve and love God, since he is present in each one
of us. I am at the disposal of my neighbor, and excited to see the support provided by the SEPI
organization.

May God guide and enlighten us on this path that we are taking together - holding hands, with the
same mission, walking together towards God.



Tuvimos la dicha de vis itar a la Diócesis de Jackson, donde reside
Frank Cardona, quien sirve como asistente en la Pastoral Juveni l .
Esta vis ita tuvo como propósito fortalecer los lazos de
colaboración con la diócesis,  y fue una experiencia l lena de
esperanza e inspiración. Nos reunimos con Fran Lavel le,  D. Min. ,
directora del Departamento de Formación en la Fe y Coordi-
nadora de Educación Rel igiosa, así  como con la hermana Amelia
Breton, directora de la Oficina Mult icultural (aunque no aparece
en la foto).  
El  intercambio de ideas y el  deseo compartido de trabajar unidos
por el bienestar de nuestros jóvenes ha sido verdaderamente una
bendición.

We had the blessing of vis it ing the Diocese of Jackson, where
Frank Cardona serves as Assistant in Youth Ministry.  
The purpose of our vis it  was to explore opportunit ies for
col laboration with the diocese, and it  was a truly inspir ing and
hope-fi l led experience. We met with Fran Lavel le,  D. Min. ,  Director
of the Department of Faith Formation and Coordinator of
Rel igious Education, as well  as Sister Amelia Breton, Director of
the Mult icultural Office (although she is not pictured). The
exchange of ideas and the shared desire to work together for the
well-being of our young people has truly been a blessing.

Visita a la Diócesis de Jackson

Visiting the Diocese of Jackson



Del 8 al 14 de junio se llevó a cabo el programa de verano YouLead, una experiencia

transformadora dirigida a jóvenes adultos entre 18 y 35 años que desean crecer en su fe y

desarrollar sus habilidades de liderazgo.

Participantes de 14 diferentes diócesis del sureste llegaron para compartir una semana

llena de formación, servicio, comunidad y diversión. La semana comenzó el domingo con

dinámicas de integración y una presentación general del programa.

Este año, se implementó un cambio significativo al iniciar con el servicio comunitario. El

lunes, los jóvenes se distribuyeron en diferentes grupos que fueron a lugares, como

albergues y hogares de ancianos, para vivir distintas experiencias de servicio.

La parte de formación se dividió en dos niveles. Tomaron clases dependiendo del nivel

donde incluyó temas como Teología del Cuerpo, ¿Por qué ser católico?, liderazgo pastoral,

oración y liturgia, entre otros. Además, cada participante sirvió en distintas áreas rotativas

durante la semana: preparación de momentos de oración y liturgia, cocina y servicio de

alimentos, limpieza de espacios comunes y organización de actividades recreativas.

La semana concluyó con un día al aire libre en el parque, con deportes, convivencia, y

picnic para celebrar todo lo vivido.

YouLead 2025 fue una experiencia profundamente enriquecedora. Agradecemos a todos

los participantes que hicieron posible esta edición y esperamos con entusiasmo ver cómo

aplican lo aprendido en sus comunidades y en su vida personal.

Pastoral Juvenil

YouLead 2025

noticias
Una semana de formación, servicio y comunidad



The YouLead summer program, a transformative experience for young adults between the

ages of 18 and 35 who desire to grow in their faith and develop their leadership skills, took

place from June 8 to 14.

Participants from 14 different dioceses in the southeast came to share a week filled with

formation, service, community, and fun. The week began on Sunday with integration

activities and an overview of the program.

This year, a significant change was implemented by starting with community service. On

Monday, they were divided into different groups that went to places such as shelters and

nursing homes for different service experiences.

The formation component was divided into two levels. They took classes depending on

their level, which included topics such as Theology of the Body, Why Be Catholic?, Pastoral

Leadership, Prayer and Liturgy, among others. In addition, each participant served in

different rotating roles during the week: preparing prayer and liturgy sessions, cooking and

serving food, cleaning common spaces, and organizing recreational activities.

The week concluded with a day outdoors in the park, featuring sports, socializing, and a

picnic to celebrate everything we had experienced.

YouLead 2025 was a deeply enriching experience. We thank all the participants who made

this edition possible and look forward to seeing how they apply what they learned in their

communities and personal lives.

youth ministry

YouLead 2025

news
A week of training, service and community



P A S T O R A L  J U V E N I L  

P H O T O  G A L L E R Y



 LECTURA Y ANÁLISIS DE LA
REALIDAD JUVENIL

 COMPETENCIAS
INTERCULTURALES EN LA

PASTORAL JUVENIL

 PLANIFICACIÓN PASTORAL
CON INTENCIÓN Y

ESTRATEGIA

LIDERAZGO GRUPAL Y
ACOMPAÑAMIENTO

JUVENIL

ESPIRITUALIDAD DEL LÍDERCOMUNICACIÓN EFECTIVA

Formación de Líderes Jóvenes
Formación diseñada para jóvenes hispanos entre 18 y 35 años que sienten
el llamado a servir y liderar desde una pastoral comprometida con las
verdaderas necesidades de sus comunidades juveniles.

Septiembre 09- Octubre 28 
(8 semanas)

Martes de 7:30 p.m. a 9:00 p.m. (hora
del Este)

Costo Diocesis Sureste: 100$ 

Costo Diocesis fuera del Sureste: 150$ 

Formar líderes que, desde el conocimiento profundo de su
entorno, puedan discernir y ejecutar acciones pastorales
relevantes que transformen la vida de los jóvenes en sus
comunidades.

 DE PASTORAL 
 DE PASTORAL  JUVENIL O

NLIN
E 

 JUVENIL O
NLIN

E CURSO  
CURSO  

Gabriella Escalante 
gescalante@sepi.us 

Frank Cardona 
f.cardona@sepi.us

Oficina de Pastoral Juvenil 
(305) 279-2333 - Ext. 4

https://secure.lglforms.com/form_engine/s/4q9XFRRdJchZGFYqEIVCEQ
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/4q9XFRRdJchZGFYqEIVCEQ
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/4q9XFRRdJchZGFYqEIVCEQ
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/4q9XFRRdJchZGFYqEIVCEQ


 COMPETENCIAS INTERCULTURALES EN LA PASTORAL JUVENIL
Comprender la riqueza y los desafíos del entorno multicultural, desarrollando habilidades para
crear espacios inclusivos, seguros y acogedores para todos los jóvenes.

 DE PASTORAL 
 DE PASTORAL  JUVENIL ONLIN

E 

 JUVENIL ONLIN
E CURSO  CURSO  

Gabriella Escalante 
gescalante@sepi.us 

Frank Cardona 
f.cardona@sepi.us

Oficina de Pastoral Juvenil 
(305) 279-2333 - Ext. 4

LECTURA Y ANÁLISIS DE LA REALIDAD JUVENIL
Observar con claridad quiénes son los jóvenes hoy, identificar las influencias que los rodean y
aprender a acompañarlos desde su contexto real, utilizando herramientas concretas como
testimonios, encuestas y estudios recientes.

PLANIFICACIÓN PASTORAL CON INTENCIÓN Y ESTRATEGIA
Diseñar procesos pastorales sostenibles que vayan más allá de eventos aislados, estructurando
encuentros, talleres y programas adaptados a la comunidad, con una visión pastoral a corto,
mediano y largo plazo.

LIDERAZGO GRUPAL Y ACOMPAÑAMIENTO JUVENIL
Desarrollar habilidades para guiar, motivar y sostener grupos juveniles, promoviendo la empatía,
la resolución de conflictos y la construcción de comunidad.

COMUNICACIÓN EFECTIVA
Desarrollar habilidades para comunicar con claridad, empatía y propósito, favoreciendo
relaciones auténticas y mensajes coherentes con el Evangelio, tanto en contextos personales
como comunitarios.

ESPIRITUALIDAD DEL LÍDER
Profundizar en la vida interior como fuente de un liderazgo auténtico, practicando métodos de
oración, discernimiento y reflexión personal que fortalezcan la misión pastoral.



Formación de oración para
jóvenes adultos - 2025

Con alegría el equipo de Children Program compartimos días de retiro y
formación sobre temas de oración con los jóvenes de YouLead 2025. Con
esta formación deseamos transmitir que la relación personal con Jesús a
través de la oración es la base de toda la labor de liderazgo pastoral. Este
año tuvimos el gusto de nuevamente haber becado a nueve jóvenes de las
diócesis de Knoxville, Miami, Owensboro, Charlotte, St. Petersburg y
Nashville para ser parte del programa completo de YouLead. Estos
jóvenes becados durante los próximos meses estarán poniendo en
práctica la formación recibida, siendo acompañantes y guías en la
experiencia de oración con niños y adolescentes de sus comunidades.



Young Adult Prayer Formation - 2025

The Children's Program team joyfully shared days of retreat and training on
prayer topics with the youth of YouLead 2025. Through this training, we
hope to convey that a personal relationship with Jesus through prayer is the
foundation of all pastoral leadership work. This year, we were once again
pleased to award nine young people from the dioceses of Knoxville, Miami,
Owensboro, Charlotte, St. Petersburg, and Nashville scholarships to
participate in the full YouLead program. Over the next few months, these
scholarship recipients will be putting the training they received into practice,
serving as companions and guides in the prayer experience with children
and adolescents in their communities.



Certificación en Pastoral Familiar
¿Cómo nos ha ayudado esta certificación?

En nuestra vida personal:
Este proceso ha sido una verdadera renovación espiritual. La profundidad de los temas tratados,
especialmente la teología del cuerpo, la espiritualidad conyugal y la vocación de la familia, nos ha
llevado a redescubrir el don de nuestro propio matrimonio y el llamado a la santidad dentro de la vida
familiar. Hemos aprendido a integrar nuestra fe con mayor conciencia en nuestra vida cotidiana.
En nuestra relación de pareja y familia:
La certificación ha fortalecido nuestro diálogo y nuestra misión como pareja. Nos sentimos más
unidos, con un propósito compartido. También ha mejorado nuestra relación con nuestros hijos, al
redescubrir la misión que tenemos como padres dentro de la Iglesia Doméstica. Hemos empezado a
vivir más conscientemente nuestra vocación familiar como una escuela de fe y amor. Y a no perder la
esperanza, aunque nuestros hijos estén mayores, nunca es tarde para reconstruir.
En nuestro ministerio:
La formación recibida nos ha dado claridad, herramientas muy prácticas y un horizonte mas amplio
para ejercer este servicio. Ahora podemos ofrecer no solo talleres, sino verdaderos procesos de
formación, acompañamiento y evangelización. Gracias a la formación recibida en esta certificación
nos sentimos mejor preparados para atender las familias en sus realidades y trabajar en conjunto con
otras pastorales, las parroquias y diferentes ministerios, ya que hemos entendido como vivir y ejercer
nuestro servicio pastoral de forma más organizada, amplia, y clara.
Además, hemos encontrado mayor entendimiento y motivación gracias al acompañamiento de
nuestro mentor, el diácono Eduardo Bernal, cuyo apoyo ha sido clave para reafirmar nuestro
compromiso con una formación continua. Su guía ha iluminado nuestro caminar y nos ha animado a
seguir creciendo tanto espiritual como pastoralmente.
Uno de los aprendizajes más profundos que hemos recibido en esta certificación ha sido comprender
que la formación en la fe, la vocación al matrimonio o a la vida consagrada, y la vivencia de la
sexualidad desde una perspectiva cristiana deben comenzar desde el vientre materno. Esta formación
no puede esperar a la edad adulta; debe iniciarse en el hogar como Iglesia Doméstica y reforzarse
con procesos de acompañamiento constante en las diferentes etapas de vida.
Incluso desde la preparación al Bautismo, se abre una oportunidad para formar y acompañar a los
padres y padrinos en su misión como educadores de la fe. Esta visión nos ha ayudado a entender
nuestro papel como esposos no solo como servidores, sino como ministros consagrados del amor de
Dios en nuestra familia. Una tarea no fácil en el mundo actual, pero no imposible si Dios es quien
edifica nuestro hogar.



Certification in Family Ministry 
¿how has this certification helped us?

In our personal lives:
This process has been a true spiritual renewal. The depth of the topics covered, especially the theology
of the body, marital spirituality, and the vocation of the family, has led us to rediscover the gift of our
own marriage and the call to holiness within family life. We have learned to integrate our faith more
consciously into our daily lives.
In our relationship as a couple and family:
The certification has strengthened our dialogue and our mission as a couple. We feel closer, with a
shared purpose. Our relationship with our children has also improved, as we have rediscovered the
mission we have as parents within the Domestic Church. We have begun to live our family vocation
more consciously as a school of faith and love. And we have learned to not lose hope, even though our
children are older; it is never too late to rebuild.
In our ministry:
The training we received has given us clarity, very practical tools, and a broader horizon for carrying
out this service. We can now offer not only workshops, but also true processes of formation,
accompaniment, and evangelization. Thanks to the training received through this certification, we feel
better prepared to serve families in their specific circumstances and work collaboratively with other
pastoral groups, parishes, and various ministries, as we have understood how to live and exercise our
pastoral service in a more organized, comprehensive, and clear manner.
Furthermore, we have found greater understanding and motivation thanks to the guidance of our
mentor, Deacon Eduardo Bernal, whose support has been key in reaffirming our commitment to
ongoing formation. His guidance has illuminated our journey and encouraged us to continue growing
both spiritually and pastorally.
One of the most profound lessons we have learned through this certification has been the
understanding that faith formation, the vocation to marriage or consecrated life, and the experience of
sexuality from a Christian perspective must begin in the womb. This formation cannot wait until
adulthood; it must begin in the home as a Domestic Church and be reinforced with ongoing support
throughout the different stages of life. Even from the moment of preparation for Baptism, an
opportunity opens up to form and accompany parents and godparents in their mission as educators of
the faith. This vision has helped us understand our role as spouses not only as servants, but as
consecrated ministers of God's love in our families. This is not an easy task in today's world, but not
impossible if God is the one who builds our home.



Aug. 11 – Oct. 1, 2025 
Lunes y miércoles  7:30PM -10:30PM 
Presencial o vía Zoom
Profesor: Marzo Artime, PhD 
$95

Oct 13– Dec 3, 2025
Lunes y miércoles  7:30PM -10:30PM 
Presencial o vía Zoom
Profesora: Sister Ondina Cortes, rmi, PhD
$95

INTRODUCCIÓN A LA TEOLOGÍA 

El curso está diseñado para que quien lo cursa pueda obtener una
visión clara y general sobre los diferentes conceptos básicos de la
teología: religión, Dios y ser humano en relación, revelación,
inspiración, Escritura y Tradición, fe, ateísmo, secularidad, gracia y
libertad, dogma, magisterio, kerigma, catequesis, la transmisión de la
fe y evangelización entre otros. 

PRINCIPIOS ÉTICOS Y DOCTRINA SOCIAL DE LA IGLESIA 

Concepto de la persona desde un punto de vista teológicomoral;
relación de ley y amor a la luz del Evangelio; fuentes básicas de
moralidad; documentos fundamentales de la doctrina social de la
Iglesia antes y después del Vaticano II, incluyendo documentos de la
Iglesia Latinoamericana. 

US CATHOLIC BISHOPS - SOUTHEAST REGIONAL OFFICE FOR HISPANIC MINISTRY 
THE SOUTHEAST PASTORAL INSTITUTE
7700 SW 56TH ST, MIAMI, FL 33155

305-279-2333 ext 6   |   sisterondina@sepi.us

https://secure.lglforms.com/form_engine/s/qFC1bMA8ThYJr_XcKZ_jjA?t=1747683470
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/pWXmjWujOgpzBE7GXOkj7A?t=1747754243


DINÁMICAS DE FE 

Ag 14 – Oct 16, 2025 
Jueves - 7:30 PM - 10:30 PM
Presencial o vía Zoom
Prof: Dr. Guillermo Fernández-Toledo, 
M.A.Th., H.E.D.
$65

Analiza la fe como una respuesta personal iluminada por ejemplos
bíblicos y contemporáneos. Etapas del desarrollo de la fe según la
teología y las ciencias sociales; tendencias recientes que reflejan la
pérdida de la fe por un lado y fe desencarnada/espiritualizada;
desafíos en la recepción y transmisión de la fe.

TECNICAS DE COMUNICACION EFECTIVA 

Sept 9 – Oct. 14, 2025 
Martes  7:30PM -10:30PM 
Presencial o vía Zoom
Profesor: Stephan Kaiser 
$40

Habilidades en la interacción humana y el lenguaje; niveles e
instrumentos de la comunicación interpersonal e intercultural, y
formas de facilitarla o bloquearla; aplicaciones concretas a la
comunicación en la familia, la comunidad de fe y el trabajo pastoral.

US CATHOLIC BISHOPS - SOUTHEAST REGIONAL OFFICE FOR HISPANIC MINISTRY 
THE SOUTHEAST PASTORAL INSTITUTE
7700 SW 56TH ST, MIAMI, FL 33155

305-279-2333 ext 6   |   sisterondina@sepi.us

http://m.a.th/
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/Op7w_lpKxmsYNthshWyvCw?t=1747760686
https://secure.lglforms.com/form_engine/s/_oogm7Jfz686mKZwKLn5cw?t=1747757683


Septiembre 2025

EVENTS

¡SÍGUENOS EN SOCIAL MEDIA!

CONTACTO

info@sepi.us  -  formation@sepi.us

305-279-2333

Mon. through Fri. 9 am - 5 pm
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SEPI RADIO & PODCAST
Check out the lastest broadcast online at: 

https://soundcloud.com/la-voz-del-sepi

bulletin

Encuentro
Regional de

Pastoral
Juvenil

Agosto 23 - 24, 2025

NOV  7 - 8
2025

Más info
www.sepi.us
Más info

www.sepi.us

Taller 1- 2026
Libro de la Pascua

(híbrido)

Teología delTeología del

Amor HumanoAmor Humano

http://www.sepi.us/cursos
https://sepilibrodelapascua23.buzzsprout.com/
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